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nommen und in diesem Zusammen- 

hang auch Gesprache mit seinem 

Amtskollegen gefiihrt.

. Ferner besuchte VizeauBenminister 

Liu Shuqing im April 1988 Jakarta im 

Zusammenhang mit einer UNO-Kon- 

ferenz auf indonesischem Boden.

. SchlieBlich kam es im Oktober 1988 

zu einem Gesprach zwischen Qian 

Qichen und dem indonesischen Au- 

Benminister Alatas am Rande der 

UNO-Vollversammlung in New York.

Die chinesischen Vertreter wurden 

beide Male zwar nicht offiziell emp- 

fangen, hatten aber gleichwohl Ge- 

sprachskontakte; u.a. kam es zu einem 

kurzen Gedankenaustausch zwischen 

Wu Xueqian und President Suharto. 

Hierbei versicherten die chinesischen 

Vertreter immer wieder, daB China 

sich auf keinen Fall mehr in innerin- 

donesische Angelegenheiten einmi- 

schen wolle. Offensichtlich hatte dieses 

Erklarungsverhalten seinen Eindruck 

auf die indonesischen Gesprachspart- 

ner nicht verfehlt.

- AuBerdem gibt es seit 1985 direkte 

Handelsbeziehungen zwischen beiden 

Staaten, nachdem die Warenstrome 

vorher hauptsachlich via Hongkong ge- 

laufen waren. 1985 unterzeichneten die 

indonesische Kammer fur Handel und 

Industrie ("Kadin") und der China 

Council for the Promotion of Inter­

national Trade ein bilaterales Han- 

delsabkommen in Singapur. Die 

Kadin-Reprasentanten gehen inzwi- 

schen davon aus, daB mit der Normali- 

sierung der beiderseitigen Beziehun- 

gen sich auch der Handelsaustausch 

vergroBern kbnne. Indonesien, das ei- 

ne schwere Schuldenlast tragt, sieht in 

China einen potentiellen Abnehmer 

vor allem von Sperrholz und Latex. 

Bisher ist die indonesische Rechnung 

allerdings nicht aufgegangen, da im 

Verhaltnis mit China dauernd ein De- 

fizit zu beklagen war. In den ersten 

acht Monaten d.J. 1988 jedoch zeigte 

sich erstmals ein leichter UberschuB 

zugunsten Jakartas: Indonesien hatte 

in diesem Zeitraum Giiter fur 350 

Mio.US$ an China, dieses dagegen nur 

Waren fur 270 Mio. an Indonesien ge- 

liefert (XNA, 23. und 24.2.89).

Die indonesische Seite beeilte sich 

nach dem Treffen vom 23.Februar, 

darauf hinzuweisen, daB es noch einige 

^eit dauern werde, ehe auch wirklich 

diplomatische Beziehungen aufge- 

nommen wurden. China solle endlich 

klar aussprechen, daB die Aktivitaten 

seiner KP nicht von der Politik der 

Regierung abweichen dlirften (Radio 

Jakarta in SWB, 25.2.89).

In einem Interview vom 26.2.1989 wies 

der indonesische AuBenminister Ali 

Alatas darauf hin, daB das Treffen zwi­

schen Qian und Suharto eine neue 

Qualitat in das bilaterale Verhaltnis 

gebracht habe. Angeblich hat Qian bei 

dem Gesprach auf die Einsicht Bei- 

jings hingewiesen, daB es nicht die 

Uberreste der KPI unterstiitzen diirfe 

(Radio Jakarta in MD Asien, 7.3.89, 

S.5 f.).

Um zu einer offiziellen Vereinbarung 

zu kommen, miiBten noch weitere Ge­

sprache gefiihrt werden, sei es nun 

uber das Standige Vertreterbiiro Indo- 

nesiens bei den Vereinten Nationen in 

New York oder aber auf der Ebene 

der AuBenminister. Indonesien miisse 

eine Normalisierung der Beziehungen 

mit China ins Auge fassen, da die 

Volksrepublik ein groBes Land mit der 

grbBten Bevolkerung der Welt in der 

gleichen asiatischen Region sei, und da 

sich diese Region in schnellem Um- 

bruch befinde. Man kbnne auf langere 

Sicht nicht so tun, als gabe es diese 

Volksrepublik nicht. Dariiber hinaus 

miisse Indonesien, wenn es liber die 

Vorgange in China wirklich umfassend 

informiert sein wolle, eine Vertretung 

direkt vor Ort haben. Informationen 

lieBen sich nie durch Auswertung von 

Medien anderer Lander in geniigen- 

dem AusmaBe beschaffen. -we-

Innenpolitik

*(6)

Schwere Unruhen in Tibet: Verhan- 

gung des Kriegsrechts

30 Jahre nach dem erfolglosen tibeti- 

schen Volksaufstand gegen die chinesi- 

sche Oberherrschaft ist es in Lhasa, 

der Hauptstadt des Autonomen Ge- 

biets Tibet, vom 5. bis 7. Marz erneut 

zu schweren Auseinandersetzungen 

zwischen tibetischen Nationalisten und 

chinesischen Sicherheitskraften ge- 

kommen. Nach chinesischen Angaben 

wurden dabei ein Polizist getbtet und 

42 weitere chinesische Ordnungshiiter 

verletzt. Auf der tibetischen Seite star- 

ben nach chinesischen Angaben 11 

Menschen und uber 66 weitere wurden 

verletzt. 305 Tibeter wurden festge- 

nommen, nach anderen chinesischen 

Angaben sollen es jedoch nur 58 sein. 

Chinesischen Angaben zufolge sollen 

sich seit September 1987 21 gewalttati- 

ge Auseinandersetzungen zwischen ti­

betischen "Separatisten" und chinesi­

schen Ordnungskraften ereignet ha­

ben.

Auslander, die nach der Verhangung 

des Ausnahmezustands aus Lhasa aus- 

gewiesen wurden, berichteten von ex- 

zessivem SchuBwaffengebrauch der 

chinesischen Sicherheitskrafte. Hire 

Angaben liber die Zahl der getoteten 

Tibeter schwankten zwischen 30 und 

800 (sic!) (SZ, 10.3.89). Ihren uberein- 

stimmenden Angaben zufolge wurden 

mehrere hundert Tibeter verletzt.

Wegen des AusmaBes der Unruhen 

und weil offenbar weitere Demonstra- 

tionen fiir die Unabhangigkeit Tibets 

befiirchtet wurden, wurde in der Nacht 

vom 7. auf den 8. Marz 1989 liber Lha­

sa der Ausnahmezustand verhangt, der 

auch Ende Marz noch nicht aufgeho- 

ben war. Ministerprasident Li Peng er- 

klarte in seinem Regierungsbericht am 

20. Marz, daB die offentliche Ordnung 

in Lhasa allmahlich wiederhergestellt 

werde und sich das Leben der Bevol­

kerung zu normalisieren beginne. Chi­

na werde mit dem Dalai Lama verhan- 

deln, wenn dieser seinen Standpunkt 

von der "Unabhangigkeit Tibets" auf- 

gebe und seine separatistischen Aktivi­

taten beende. -sch-

•(7)

1988: Hunderte von Demonstrationen 

und Unterschriftenaktionen

1988 hat es in China Hunderte von 

Demonstrationen und Unterschrif­

tenaktionen gegeben. Dies teilte der 

Minister fiir offentliche Sicherheit, 

Wang Fang, am 23. Marz 1989 bei ei­

nem Zusammentreffen mit NVK-Ab- 

geordneten aus der Provinz Guizhou 

mit. In den Stadten seien die Demon­

strationen Ausdruck der Unzufrieden- 

heit iiber die steigenden [Konsum- 

guter-]Preise gewesen, wahrend sich 

auf dem Land die Protestaktionen ge­

gen die hohen Preise fiir landwirt- 

schaftliche Produktionsmittel [vor al­

lem Dunger] und gegen die Korruption 

der Funktionare gerichtet hatten. 

(Xinhua, engl., 23.3.89, nach: SWB, 

28.3.89)-sch-
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*(8)

Deng Xiaoping: Stabilitat an erster 

Stelle

Angesichts der verschiedenen Unter- 

schriftenaktionen in China zwecks der 

Beachtung der Menschenrechte und 

einer Demokratisierung soil Deng 

Xiaoping erklart haben, daB die De­

mokratisierung der chinesischen Ge­

sellschaft einen langen ProzeB erfor- 

dere und daB Stabilitat die Vorausset- 

zung fur die Verwirklichung der "Vier 

Modernisierungen", der Reformen 

und der Offnung nach auBen sei. Deng 

sagte, daB es entscheidend sei, an zwei 

Dingen festzuhalten: An der Aufrecht- 

erhaltung von politischer Stabilitat 

und an der Beibehaltung der wirt- 

schaftlichen Offnung.

Bezuglich der Unterstiitzung von chi­

nesischen Menschrechtlern im westli­

chen Ausland erklarte Deng, daB Chi­

nas Angelegenheiten vom chinesischen 

Volk geregelt werden miiBten und daB 

man keine Angst davor haben solle, 

was die Auslander sagten.

Deng forderte die beschleunigte Erar- 

beitung von verschiedenen Gesetzen 

zur Verstarkung der rechtlich abgesi- 

cherten Kontrolle und zur Aufrecht- 

erhaltung von Stabilitat. Deng ver- 

langte Gesetze uber die Bildung von 

Vereinigungen, uber die Presse, uber 

Verbffentlichungen und uber Massen- 

organisationen. (Wen Hui Bao, Hong­

kong, 19.3.89, nach: SWB, 22.3.89) 

-sch- 

*(9)

Deng Xiaoping nahm zur gegenwarti- 

gen Lage Stellung: Wirtschaftskrise in 

maximal vier Jahren uberwunden

Zwei Tage nach seinem Fernbleiben 

von der Eroffnungssitzung der diesjah- 

rigen Plenartagung des nationalen Par­

laments erlauterte Deng Xiaoping bei 

einem Zusammentreffen mit dem 

ugandischen Staatsprasidenten Muse­

veni seine Griinde hierfiir: Er habe 

darum gebeten, der Veranstaltung 

fernbleiben zu diirfen, weil er sich sei­

ne Gesundheit konservieren wolle. 

Noch wichtiger sei, daB "ich mich 

selbst vollstandig [sic!] von der Buhne 

zuruckziehe und anderen die Arbeit 

uberlasse, denn das ist seit vielen Jah­

ren mein Ziel". Auf dem XIII. Partei- 

tag (Oktober 1987) sei eine neue Fuh- 

rungsmannschaft gewahlt worden, und 

"wir alten Leute haben uns aus dem 

Politburo und dessen Standigen Aus- 

schuB zuriickgezogen". Es sei nicht gut, 

wenn die neuen Fiihrer mit dem Ge- 

fiihl arbeiten miiBten, daB es uber ih- 

nen noch einen Machtzirkel gebe. 

"Hieruber miissen wir alten Leute uns 

bewuBt sein", meinte Deng. Letzteres 

kann als Mahnung an die formell eben- 

falls zuriickgetretenen konservativ bis 

orthodox marxistisch-leninistisch ein- 

gestellten Parteiveteranen um Chen 

Yim, Peng Zhen, Bo Yibo und Wang 

Zhen verstanden werden, die im Hin- 

tergrund politisch immer noch sehr ak- 

tiv sind und den EntscheidungsprozeB 

an der Parteispitze beeinflussen. Sie 

waren es, die Anfang 1987 den Sturz 

von Hu Yaobang vom Amt des ZK- 

Generalsekretars herbeifuhrten, und 

sie sollen - hartnackigen Geruchten in 

China zufolge - gegenwartig die Ab- 

losung von Zhao Ziyang als Parteichef 

betreiben. Vor diesem Hintergrund er- 

scheint das Fernbleiben Dengs von der 

2. Tagung des VII. Nationalen Volks- 

kongresses als eine indirekte Aufforde- 

rung an die alte Garde, sich endlich 

aus der Politik herauszuhalten.

Hinsichtlich der Beurteilung der ge- 

genwartigen Krisensituation erklarte 

Deng Xiaoping, daB es in den letzten 

10 Jahren eine "erfreuliche Entwick­

lung" gegeben habe: "Man kann sagen, 

daB Chinas Wirtschaft und sein Le- 

bensstandard eine hbhere Entwick- 

lungsstufe erreicht haben." Wahrend 

dieser Entwicklung habe es allerdings 

auch "neue Versaumnisse" [shiwu] ge­

geben, doch entscheidend seien die Er- 

folge gewesen. Diese Erfolge seien nur 

aufgrund der Realisierung der politi- 

schen Linie der Vier Modernisierun­

gen und der Politik der Reform und 

der Offnung moglich gewesen, und 

deshalb "sind Linie, Kurs und Politik 

korrekt". Deng betonte, daB "wir keine 

groBen Fehler [cuowu] begangen ha­

ben, wahrend uns kleine Fehler standig 

unterlaufen, weil es uns an Erfahrung 

mangelt. Dies wird auch in Zukunft 

schwer zu vermeiden sein."

"Das grbBte Versaumnis [shiwu], das 

wir in den letzten 10 Jahren begangen 

haben, stellt die unzureichende Ent­

wicklung im Bereich der Erziehung 

dar", nahm Deng eine Bewertung der 

begangenen Fehler vor. Isoliert und 

oberflachlich betrachtet liest sich die­

ser Satz wie eine indirekte Kritik an 

Ministerprasident Li Peng, der von Ju- 

ni 1985 bis April 1988 Vorsitzender der 

Zentralen Erziehungskommission ge­

wesen war. In dieser Position war Li 

freilich nicht zwangslaufig verantwort- 

lich fur die unzureichende Hbhe des 

Bildungsetats, die in der Regel das Er- 

gebnis von Verhandlungen aller Res. 

sorts des Staatsrats unter Leitung des 

Ministerprasidenten ist. Verantwort- 

lich fur die Krise des Bildungswesens 

scheint vielmehr das fur Grundsatzent- 

scheidungen zustandige Politburo zu 

sein, das es 10 Jahre lang versaumt hat 

das Erziehungswesen als einen 

Schwerpunkt des Modemisierungspro- 

gramms nicht nur zu definieren, son- 

dem auch entsprechend zu behandeln. 

Bezeichnenderweise ist das Bildungs- 

wesen nicht in den sog. "Vier Moderni­

sierungen" enthalten, sondern lediglich 

Wissenschaft und Technik. Letztlich 

muB wohl auch Deng Xiaoping selbst 

der Vorwurf gemacht werden, sich als 

oberster politischer Kursverwalter zu 

wenig fiir die Entwicklung des Bil­

dungswesens eingesetzt zu haben.

Dengs AuBerung uber die Vernachlas- 

sigung des Erziehungswesens bezog 

sich freilich primar auf auf die ideolo- 

gisch-politische Erziehung und Propa­

ganda, wie sich aus der vollstandigen 

Aussage Dengs zu dieser Problematik 

ergibt:

"Das grbBte Versaumnis [shiwu], das 

wir in den letzten 10 Jahren begangen 

haben, stellt die unzureichende Ent­

wicklung im Bereich der Erziehung 

dar. Am schwerwiegendsten ist, daB 

wir es bei der Entwicklung und Erhb- 

hung des Lebensstandards der Bevbl- 

kerung versaumt haben, dem Volk und 

den Mitgliedern der Kommunistischen 

Partei zu sagen, daB sie die Tradition 

des harten Kampfes beibehalten sollen. 

Nach niichterner [sic!] Uberlegung 

sind wir zu der Erkenntnis gelangt, daB 

dieses Problem grbBer ist als das der 

Inflation u.a. Nur nach einigen Jahren 

harten Kampfes wird es eine relativ ga­

te und kontinuierliche Entwicklung ge- 

ben. Solange die Menschen ideologisch 

geeint sind, ist auch die Verbesserung 

der wirtschaftlichen Rahmenbedingun- 

gen nicht schwierig."

Im Gesamtzusammenhang gesehen 

liest sich Dengs AuBerung eher als ei­

ne Kritik an den fiir Ideologic und 

Propaganda zustandigen Spitzenpohti- 

kern. Dies sind seit Anfang der 80er 

Jahre Hu Yaobang, Zhao Ziyang und 

Hu Qili gewesen.

In bezug auf die von Ministerprasident 

Li Peng in seinem Regierungsbericht 

angesprochenen "Versaumnisse" [slu- 

wu] sagte Deng, daB "wir alten Genos- 

sen auch ein Stuck Mitverantwortung 

an diesen Versaumnissen haben •
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Deng sprach sich fur ein "angemesse- 

nes" Entwicklungstempo aus, derm: 

"Wenn die Wirtschaft heiBlauft, treten 

leicht Schaden auf." Uber die Uber- 

^vindung der gegenwartigen Wirt- 

schaftskrise gab Deng folgende Prog­

nose ab: "Wir brauchen zwei bis drei 

Jahre, maximal vier Jahre, um die 

Schwierigkeiten iiberwunden zu ha- 

ben."

Deng erklarte anschlieBend: "Wenn 

man in der Politik immer von der 

praxis ausgeht, wird man keine groBen 

Fehler begehen. Wenn man, nachdem 

man einen Fehler entdeckt hat, diesen 

nicht bemantelt und ihm nicht aus dem 

Weg geht, sondem ihn schnell korri- 

giert, dann kann man sehr gute Vor- 

aussetzungen fur eine fortgesetzte 

Entwicklung schaffen. Wir sind zuver- 

sichtlich, daB wir die Schwierigkeiten 

iiberwinden." (RMRB, 24.3.89)

Uber die innerhalb der Funktionars- 

schicht weitverbreitete Korruption, die 

eine der Hauptursachen der groBen 

Unzufriedenheit der Bevolkerung mit 

der politischen Fuhrung ist, auBerte 

sich Deng Xiaoping nicht. Mit der An- 

naherung an die Praxis scheint mitt- 

lerweile auch Deng seine Schwierigkei­

ten zu haben. -sch-

*(10)

Keine Gnade fur Wei Jingsheng und 

andere politische Haftiinge

In bezug auf die von namhaften chine- 

sischen Intellektuellen geforderte Frei- 

lassung von Wei Jingsheng und ande- 

ren gewaltlosen politischen Gefange- 

nen erklarte der Sprecher des Staats- 

rats, Yuan Mu, am 14. Marz 1989, daB 

es in China keine politischen Gefange- 

nen gebe und daB demnach auch keine 

freigelassen werden konnten (XNA, 

15.3.89).

Drei Tage spater sagte Tang Zhanyun, 

der 1979 Richter bei der Revisionsver- 

handlung gegen Wei Jingsheng gewe- 

sen war und heute stellvertretender 

President des Oberen Volksgerichts 

von Beijing ist, daB Wei Jingsheng kein 

politischer Gefangener sei, sondern ein 

Konterrevolutionar". Insofern gehe 

die Forderung nach Freilassung des 

'politischen Gefangenen" Wei Jing­

sheng an der Sache vorbei. Im iibrigen 

gebe es in China weder politische noch 

I?? 8^SChe Gefangene- <XNA’

-159-

Am 19. Marz 1989 erklarte der Spre­

cher der diesjahrigen Plenartagung des 

Nationalen Volkskongresses, Yao 

Gvang, daB seiner Ansicht nach ge- 

genwartig keine Notwendigkeit be- 

stiinde, eine Begnadigung fur sog. "po­

litische Gefangene" auszusprechen. 

Auf eine entsprechende Frage antwor- 

tete Yao, daB Wei Jingsheng noch am 

Leben sei und daB es ihm "gut" gehe. 

(XNA, 20.3.89)

Am 29. Marz lehnte der stellvertreten- 

de Vorsitzende des Standigen Aus- 

schusses des VII. NVK, Wang Hanbin 

eine Amnestie oder Begnadigung von 

Wei Jingsheng und anderen politischen 

Gefangenen in der Volksrepublik Chi­

na aus AnlaB des 40. Jahrestages der 

Grundung der VRCh ab. Der Standige 

NVK-AusschuB erachte dies "nicht fiir 

notwendig" (CD, 30.3.89). -sch- 

*(H)

7. Sitzung des Standigen Ausschus- 

ses des VII. NVK

Der Standige AusschuB des VII. NVK 

kam vom 9. bis 11. Marz zu seiner 7. 

Sitzung zusammen, um letzte Vorbe- 

reitungen fiir die diesjahrige Plenar­

tagung des chinesischen nationalen 

Parlaments zu treffen. Der AusschuB 

beschaftigte sich u.a. mit dem Ar- 

beitsbericht, den er dem NVK-Plenum 

vorlegen will. Bei der Diskussion des 

Berichts kritisierten einige Aus- 

schuBmitglieder, daB die Uberwa- 

chung der Regierung, des Obersten 

Volksgerichtshofs und der Obersten 

Staatsanwaltschaft durch den Standi­

gen NVK-AusschuB bisher zu schwach 

gewesen sei (XNA, 11.3.89). -sch-

•(12)

Zur politischen Bedeutung des Regie- 

rungsberichts von Li Peng

Der Regierungsbericht von Minister- 

prasident Li Peng, den dieser auf der 2. 

Tagung des VII. Nationalen Volkskon­

gresses am 20. Marz 1989 vortrug, 

stellte - wie iiblich - ein KompromiB- 

papier der verschiedenen Meinungs- 

und Interessengruppen innerhalb der 

politischen Fuhrung dar. So wurden 

schon in der Uberschrift des Berichts 

sowohl die Forderung nach "Verbesse- 

rung der wirtschaftlichen Rahmenbe- 

dingungen" (d.h. vor allem Inflations- 

bekampfung) und nach "Ausrichtung 

der wirtschaftlichen Ordnung" (d.h. vor 

allem Bekampfung von Korruption 

Marz 1989

und Spekulation) erhoben als auch ei­

ne "Vertiefung der Reform" verlangt 

(RMRB, 6.4.89; vollstandige deutsche 

Ubersetzung in: BRu, 1989/Nr. 15). 

Im Bericht selbst wurde ausdriicklich 

betont, daB "die Verbesserung der 

wirtschaftlichen Rahmenbedingungen 

und die Ausrichtung der wirtschaftli­

chen Ordnung unter der Vorausset- 

zung vollzogen werden, daB an der 

Hauptrichtung der Reform entschlos- 

sen festgehalten wird".

Sowohl den Verfechtern des traditio- 

nellen sozialistischen Entwicklungs- 

konzepts als auch Anhangern aus- 

schlieBlich markt- und privatwirtschaft- 

lich orientierter Reformen wurde eine 

klare Absage erteilt: "Wir werden kei- 

nesfalls zum alten Wirtschaftsmodell 

zuruckkehren, daB durch ubermaBige 

Zentralisierimg und ubermaBige Kon- 

trolle gekenntzeichnet war. Noch we- 

niger werden wir den Weg der Privati- 

sierung einschlagen, der die Negation 

des sozialistischen Systems bedeutet." 

Damit wird es also bei emem Misch- 

system bleiben, das sowohl markt- als 

auch planwirtschaftliche Elemente 

aufweist. Zur Uberwindung der Wirt- 

schaftskrise scheint die Fuhrung aller- 

dings mehr auf administrative Hebei 

zuriickgreifen zu wollen, so daB in den 

kommenden "zwei oder mehr Jahren" 

der wirtschaftlichen Sanierung plan­

wirtschaftliche Methoden wahrschein- 

lich verstarkt Anwendung finden wer­

den.

Li Pengs Mangelliste und sein Forde- 

rungskatalog zur Bewaltigung der 

Wirtschaftsprobleme war zu einem 

nicht unerheblichen Teil eine Wieder- 

holung seines Berichts auf der letztjah- 

rigen NVK-Tagung: Inflationsbekamp- 

fung , Einschrankung der Investitionen 

in Anlagen, mehr Aufmerksamkeit fiir 

die Landwirtschaft usw. waren auch 

damals schon verlangt worden.

In den Vordergrund seiner Kritik stell­

te Li Peng die Inflation und die Preis- 

steigerungen, die ein AusmaB erreicht 

hatten, "das uber die Belastungsfahig- 

keit der Massen, der Betriebe und des 

Staates hinausgeht". Der Lebensstan- 

dard eines erheblichen Teils der Stadt- 

bevolkerung sei gesunken. Dies habe 

zu einer schwerwiegenden Beunruhi- 

gung der Bevolkerung gefiihrt. Li Peng 

raumte ein, daB "wir bei der Leitung 

der Arbeit Mangel gezeigt und Ver- 

saumnisse begangen haben". Man habe 

der Verhiitung eines blinden Wirt- 

schaftswachstums zu wenig Aufmerk-
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samkeit geschenkt und die Tendenz, 

nach vorschnellen Erfolgen zu streben 

nicht hinreichend bekampft.

Ausdrucklich Kritik auBerte Li Peng 

an der Mitte 1988 gefallten Entschei- 

dung fur die Fortsetzung der Preisre- 

form und die damit zusammenhangen- 

den weiteren Preisfreigaben. Man habe 

nicht nur die Belastungsgrenze, des 

Staates, der Betriebe und der Bevolke- 

rung nicht hinreichend bedacht, son- 

dern man habe sogar noch in einer Si­

tuation, in der die Inflation bereits 

deutlich zutage getreten sei, die Frei- 

gabe und Anhebung von Preisen fort- 

gesetzt. Obwohl Li Peng als Minister- 

prasident der formal Hauptverantwort- 

liche fiir diese Entwicklung ist, richtete 

sich diese Kritik doch vor allem gegen 

die radikalen Reformkrafte um Zhao 

Ziyang und gegen Deng Xiaoping 

selbst, der sich noch Mitte Mai 1988 

bffentlich deutlich fiir die Preisfreigabe 

ausgesprochen und die konservativeren 

Krafte aufgefordert hatte, mehr Mut 

und Risikobereitschaft zu zeigen.

Kaum Kritik auBerte Li Peng hingegen 

an der bisherigen Bildungspolitik, ob­

wohl auch im Erziehungswesen sehr 

viele, schwerwiegende Probleme be- 

stehen. Dies ware aber einer echten 

Selbstkritik gleichgekommen, derm 

immerhin war Li Peng von Juni 1985 

bis April 1988 fast drei Jahre lang Vor- 

sitzender der Zentralen Erziehungs- 

kommission gewesen.

Die Ausfuhrungen von Li Peng zum 

Thema der politischen Reformen las- 

sen darauf schlieBen, daB es auf die- 

sem Sektor in der auf mindestens zwei 

Jahre angesetzten wirtschaftlichen Sa- 

nierungsphase kaum Fortschritte ge- 

ben wird. Lediglich das System der Zu- 

sammenarbeit und der politischen 

Konsultation zwischen den existieren- 

den politischen Parteien "unter der 

Fiihrung der Kommunistischen Partei" 

soil weiter ausgebaut werden. Anson- 

sten betonte Li Peng die Notwendig- 

keit, an den "Vier grundlegenden Prin- 

zipien" festzuhalten und fiir eine stabile 

politische und gesellschaftliche Lage zu 

sorgen. Jegliche Unruhe und jedes 

Chaos seien dem Aufbau und der Re­

form abtraglich, warnte Li. Immerhin 

forderte der Regierungsbericht, daB 

beim Kampf gegen die Korruption der 

Staatsrat und die Regierungsorgane 

mit gutem Beispiel vorangehen sollten. 

Da darf man gespannt sein, derm bis- 

her scheint gerade die zentrale Ebene 

vom Kampf gegen die Korruption aus- 

geschlossen gewesen zu sein. -sch-

*(13)

Qiao Shi neuer President der ZK- 

Parteischule

Qiao Shi, Chinas hochster politischer 

Verwaiter der Bereiche Sicherheit und 

Justiz, soli zusatzlich zu seinen bisheri­

gen Posten das Amt des Prasidenten 

der ZK-Parteischule iibernommen ha- 

ben. Dies berichtete die fiir gewbhn- 

lich gut informierte Hongkonger Zei- 

tung Wen Hui Bao in ihrer Ausgabe 

vom 17. Marz 1989 (nach: SWB, 

22.3.89). Qiao Shi lost Gao Yang von 

diesem Posten ab, der im Marz 1987 

das Amt des Prasidenten der ZK-Par- 

teischule von Wang Zhen iibernom­

men hatte. Qiao Shi verfiigt damit iiber 

eine auBergewbhnliche Amter- und 

Machtfiille, die ihn als einen der aus- 

sichtsreichsten Kandidaten fiir das 

Amt des ZK-Generalsekretars er- 

scheinen lassen, wenn Zhao Ziyang ab- 

treten sollte. Qiao Shi ist u.a.

- Mitglied des Standigen Ausschusses 

des Politburos des ZK der KPCh,

- Mitglied des ZK-Sekretariats,

- Leiter ("Sekretar") der Zentralen 

Disziplinkontrollkommission,

- President der ZK-Parteischule und 

wahrscheinlich nach wie vor

- Leiter der ZK-Fiihrungsgruppe Poli- 

tik und Recht, die fur die Aufsicht 

iiber den gesamten Justiz- und Si- 

cherheitssektor zustandig ist. -sch-

*(14)

Neben den "Vier grundlegenden Prin- 

zipien" nun auch noch 4 "Unverander- 

liche"?

Die Beijinger Zeitung Wlrtschaftsin- 

formationen (Jingji Cankao) veroffent- 

lichte am 24. Februar 1989 einen Arti- 

kel, in dem neben dem Festhalten an 

den "Vier grundlegenden Prinzipien" 

auch noch vier sog. "Unveranderliche" 

als Bestandteile des politischen Rah- 

mens des Modernisierungskurses be- 

nannt werden. Sie lauten:

- Verandert nicht die "Vier grundle­

genden Prinzipien" (Festhalten an 

der Fiihrung der KPCh, Festhalten 

an der demokratischen Diktatur des 

Volkes [d.h. Diktatur des Proleta­

riats], Festhalten am sozialistischen 

Weg, Festhalten am Marxismus- 

Leninismus und an den Mao-Ze- 

dong-Ideen).

- Verandert nicht die Leitlinie der Re­

form [nach innen] und der Offnung 

[nach auBen].

- Verandert nicht die Rolle der KPCh 

als herrschende Partei und ihre poli- 

tische Fiihrungsrolle, wobei auch am 

Ziel unserer Parteimitglieder, nam- 

lich dem Kampf fiir die Verwirkli- 

chung des Kommunismus, keine Ab- 

striche gemacht werden diirfen.

- Verandert nicht unser sozialistisches 

System, wobei auch keine Anderun- 

gen an der fiihrenden Rolle des 

Gemeineigentums und an der 

Hauptform der Verteilung, namlich 

nach erbrachter Arbeitsleistung (und 

nicht nach eingebrachtem Kapital), 

zulassig sind. (Ebenda, nach: SWB 

14.3.89)

Diese 4 "Unveranderlichen" spiegeln 

die Position konservativer Refonnkraf- 

te wieder, die zwar eine begrenzte 

wirtschaftliche Liberalisierung anstre- 

ben, eine von radikalen Reformkrafte 

geforderte politische Liberalisierung 

oder gar Demokratisierung jedoch 

strikt ablehnen. Die konservativen Re- 

formkrafte weisen auch eine weitge- 

hende Privatisierung der Wirtschaft, 

wie dies ebenfalls von radikalen Re- 

formern verlangt wird, zuriick. -sch-

Kultur

*(15)

Staatliche Erziehungskommission ge- 

steht Fehler ein

Der stellvertretende Leiter der Staat- 

lichen Erziehungskommission He 

Dongchang hat in einem langeren Ar- 

tikel, der am 22. Marz 1989 in der 

Volkszeitung veroffentlicht wurde, Feh­

ler in der Bildungspolitik eingestanden. 

Trotz der raschen Entwicklung in den 

letzten Jahren sei der Erziehungssek- 

tor noch immer riickstandig. Die 

durchschnittliche Schulzeit betrage nur 

funf Jahre, obwohl neun Jahre gesetz- 

lich vorgeschrieben sind.

Vor allem in den landlichen Gebieten, 

die 80% der insgesamt 218 Millionen 

Grund- und Mittelschiiler stellen, sei 

das Niveau der Schulbildung unbefne- 

digend und der Unterricht praxisfern. 

AnlaB zur Sorge gebe auch die hohe 

Zahl der Lese- und Schreibunkundigen 

auf dem Lande: ihr Anted an den ins­

gesamt 214 Millionen Analphabeten in 

China betrage 92%. Und die aus land­

lichen Gebieten stammenden Studen-




